INSTRUKTORIU APRANGOS PIRKIMO SUTARTIS
Nr. 31-20/2021

Vilnius

Uzdaroji akciné bendrové ,Survival® (toliau — PARDAVEJAS), atstovaujama
direktoriaus Vaidoto JanuSonio, veikianfio pagal bendrovés jstatus, i§ vienos pusés ir
Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentas (toliau — PIRKEJAS), atstovaujamas
direktoriaus pavaduotojo Vaidoto Mazeikos, veikian¢io pagal direktoriaus 2015 m. spalio
19 d. jsakyma Nr. 1-74, i3 kitos pusés (abu kartu gali bati jvardijami kaip 3alys, o atskirai —
kaip 3alis) sudare $ig Instruktoriy aprangos pirkimo sutartj (toliau — SUTARTIS):

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. PARDAVEJAS jsipareigoja parduoti, o PIRKEJAS jsigyti SUTARTYJE nurodytomis
salygomis ir terminais 12 vnt. instruktoriaus aprangos komplekty (toliau — Prekes).
1.2. Detalus Prekiy apradymas ir reikalavimai nurodyti SUTARTIES priede.

2. SUTARTIES KAINA

2.1. SUTARTIES kaina su PVM yra 14.232,00 € (keturiolika tiikstaniy du Simtai
trisdeSimt du eurai, 00 ct).

2.2. Vieno Prekiy komplekto kaina su PVM yra 1.186,00 € (vienas tiikstantis ¥imtas
aStuoniasdeSimt $esi eurai, 00 ct). Prekiy komplektg sudaro:

Eil. Prekés pavadinimas Kiekis Kaina su PVM
Nr. P komplekte

L. |Ziemine striukeé 1 vnt. 280,00
2. Dviejy sezony (rudens/pavasario) striuké 1 vnt. 140,00
3. |Kelnés 1 vat. 211,00
4. DZemperis 1 vnt. 127,00
5. Tr1k0ta_i1n.1a1 polo marskinéliai trumpomis 1 vat 33,00

rankovémis

6. Trikotaziniai marskinéliai trumpomis rankovémis 1 vnt. 27,00
7. Termo marskinéliai ilgomis rankovémis 1 vnt. 36,00
8. |Ziemine kepuré 1 vnt. 18,50
9. |Taktinés pirstinés 1 pora 31,50
10. | Auliniai batai 1 pora 122,00
1. |Kuprine 1 vat. 160,00

2.3. SUTARTIES 2.2 punkte numatyta Prekiy komplekto kaina ir/ar atskiry Prekiy komplekta
sudaran¢iy gaminiy kainos negali keistis visg SUTARTIES galiojimo laikotarpj.



2.4. 1 SUTARTIES kaing jskaitomos transportavimo, jpakavimo ir kitos iSlaidos.
PARDAVEJAS pilnai atsako uz visus mokes¢ius, numatytus iki Prekiy pristatymo ir
perdavimo PIRKEJUL

2.5. PIRKEJAS jsipareigoja pateikti PARDAVEJUI tikslius drabuziy ir baty dydZius per 7
darbo dienas nuo SUTARTIES pasiraSymo dienos, SUTARTYJE nurodytam PARDAVEJO
kontaktiniam asmeniui elektroniniu pastu.

3. APMOKEJIMO IR PREKIU PRISTATYMO SALYGOS

3.1. PARDAVEJAS jsipareigoja pristatyti 12 vnt. Prekiy ne véliau kaip iki 2021 m.
lapkricio 15 d.

3.2. Prekes pristatomos adresu Pilaités pr. 19, Vilnius.

3.3. PIRKEJAS jsipareigoja per 30 kalendoriniy dieny nuo Prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo bei PVM saskaitos fakturos gavimo dienos apmoketi uz faktiSkai pristatytas
Prekes PARDAVEJUI pavedimu j SUTARTYJE nurodyta PARDAVEJO saskaita.

3.4. Prekiy perdavimas jforminamas Prekiy priémimo — perdavimo akto pasiraSymu. Kartu su
Prekémis PIRKEJUI PARDAVEJAS pateikia PVM saskaita faktiira.

3.5. Sagskaita apmokéjimui turi buti pateikiama naudojantis elektronine paslauga ,.E.
saskaita®.

4. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJOS

4.1. Prekiy kokybé¢ ir Zenklinimas turi atitikti visuotinai priimtus standartus ir SUTARTIES
priede nurodytus techninius reikalavimus.

4.2. PIRKEJAS pasilieka teise po SUTARTIES jsigaliojimo paprasyti PARDAVEIJO pateikti
Prekiy pavyzdZius vertinimui.

4.3. Perdavus Prekes PIRKEJUI, uz Prekiy kokybe ir komplektacija atsako PIRKEJAS,
i§skyrus atvejus, kai nustatomi defektai, atsirade dél Prekés gamintojo kaltés.

4.4. Konkretiis Prekiy garantiniai terminai nurodyti SUTARTIES priede.

4.5. PARDAVEIJAS jsipareigoja garantiniu laikotarpiu Prekes su defektais pakeisti naujomis
per 1 ménesj nuo nekokybiskos Prekés pateikimo dienos. Nekokybiskos Prekés
atidavimo/paémimo metu pasira§omas priémimo-perdavimo aktas.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jei PARDAVEJAS laiku nejvykdo SUTARTIES 3.1 ir / ar 4.5 punktuose nurodyto
reikalavimo, PARDAVEJAS, PIRKEJO pareikalavimu, pastarajam privalo sumokéti 0,2%
dydzio delspinigius nuo SUTARTIES kainos uz kiekviena uzdelstg kalendorine diena.

5.2.Jei PIRKEJAS Ilaiku nejvykdo SUTARTIES 3.3 punkte nurodyto reikalavimo,
PIRKEJAS, PARDAVEJO pareikalavimu, pastarajam privalo sumokéti 0,2% dydZio
delspinigius nuo SUTARTIES kainos uz kiekvieng uzdelstg kalendorine diena.

5.3. Jeigu PARDAVEJAS po SUTARTIES pasiraSymo atsisako pristatyti ir PIRKEJUI
perduoti Prekes, atitinkanc¢ias SUTARTIES priede nurodytus reikalavimus, taip pat jeigu
atsisako garantiniu laikotarpiu $alinti nustatytus Prekiy trikumus, PARDAVEJAS privalo
PIRKEJUI sumokéti 10 proc. SUTARTIES kainos dydZio bauda. Atsisakius 3alinti Prekiy



trikumus, PARDAVEJAS atlygina PIRKEJUI ir nuostolius, susijusius su Prekiy trikumy
pasalinimu.

5.4. SUTARTIES $alys neatsako uz SUTARTIES salygy visiska ar dalinj nejvykdyma laiku,
jei jos jrodo, kad toks nejvykdymas laiku yra force majeure aplinkybiy pasekmé ir jei
negalinti vykdyti savo jsipareigojimy $alis per 15 dieny radytine forma jspéjo kita 3alj apie
atsiradusias force majeure aplinkybes.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. SUTARTIS jsigalioja jos pasira§ymo dieng ir galioja iki sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo. Jei SUTARTIS pasiraSoma skirtingomis dienomis, tuomet jos jsigaliojimo data
laikoma vélesné SUTARTIES pasiraSymo diena.

6.2. Jei atsiranda force majeure aplinkybés, joms pasibaigus turi biiti vykdomi SUTARTYJE
numatyti $aliy jsipareigojimai.

6.3. SUTARTIS gali biiti kei¢iama, papildoma ar nutraukiama prie§ terming raStisku
SUTARTIES 3aliy susitarimu.

7. BENDROS SALYGOS

7.1. SUTARTIS sudaryta dviem egzemplioriais (po vieng kiekvienai Saliai), turinéiais

vienoda teising galig.

7.2. SUTARTIS gali biiti pakeista ar papildyta tik Saliy rastisku susitarimu. Pirkimy

procediiry metu nustatytos ir j Sutartj perkeltos salygos SUTARTIES galiojimo metu negali

biiti kei¢iamos.

7.3. SUTARTIES sudarymo pagrindas — Lietuvos Respublikos valstybés saugumo

departamento instruktoriy aprangos mazos vertés skelbiamos apklausos pirkimo salygos, 2021

m. kovo 16d. MaZos vertés vieSojo pirkimo pazyma Nr. (30)-14-1516, PARDAVEJO

2021 m. kovo 2 d. pasiiilymas Nr. SR21-0301-6.

7.4. Nesutarimai, kurie gali i8kilti dél SUTARTIES vykdymo, sprendziami tarpusavio deryby

biidu. Neissprendus ginco deryby budu per 10 darbo dieny, gincas sprendZiamas teismine

tvarka.

7.5. Salys skiria savo darbuotojus, atsakingus uZ SUTARTIES vykdyma ir Prekiy priémimo -

perdavimo akto pasira§yma:

7.5.1. PARDAVEJO darbuotojas: 1 10,
“rallt;

7.5.2. PIRKEJO darhuotojai:

7.6. Salys per 5 (penkias) darbo dienas rastu viena kitai pranesa apie SUTARTIES 10 punkte
nurodyty duomeny pasikeitima. Salis, laiku neprane$usi apie $iy duomeny pasikeitimus,
negali reik3ti pretenzijy del kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis SUTARTIES 10
punkte pateiktais duomenimis.

7.7. SUTARTIES priedas Salims ji pasiradius ir patvirtinus antspaudais tampa neatskiriama
SUTARTIES dalimi.



8. SUTARIES PRIEDAI
8.1.SUTARTIES priedas — Instruktoriy aprangos pirkimo techniné specifikacija, 11 lapy.

9. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

PARDAVEJAS PIRKEJAS

UAB ,,Survival® Lietuvos Respublikos valstybés saugumo
T. Sevéenkos g. 18, Vilnius departamentas

Tel. +370 686 66770 Pilaités pr. 19, Vilnius

Imonés kodas: 302303287 Tel. (8 5)212 4720

PVM mokétojo kodas: LT100004523813 Faks. (8 5) 212 47 16

Bankas: AB SEB bankas, Imonés kodas: 188675233

a/s Nr. LT37 7044 060006674 0350 El.p.: vsd@vsd.lt




2021m. kovo 24 d.

Instruktoriy aprangos pirkimo sutarties
Nr. 31-20/2021

priedas

INSTRUKTORIU APRANGOS PIRKIMO

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Prekes sudaro instruktoriy aprangos komplektai pagal technine specifikacija. Komplekta sudaro $i
apranga ir avalyné:
Kieki

Eil. Nr. Pavadinimas i

komplekte

1 Ziemine striuké I vnt.

7. Dviejy sezony (rudens/pavasario) striuké 1 vnt.

3 Kelnés 1 vnt.

4 Dzemperis 1 vnt.

5 Trikotaziniai polo mar§kinéliai trumpomis rankovémis 1 vnt.

6 TrikotaZiniai marskinéliai trumpomis rankovémis 1 vnt.

7 Termo marskinéliai ilgomis rankovémis 1 vnt.

g Zieminé kepureé 1 vat.

9 Taktinés pirstinés 1 pora

10 Auliniai batai 1 pora

1. Kupriné 1 vnt.

1. ZIEMINE STRIUKE

Eil. Sialomi techminiai ir funkciniai

Nr. | Reikalaujami techniniai ir funkciniai reikalavimai reikalavimai
] Carinthia HIG 4.0

1.1. | Zieminé striukeé (toliau — striuké) turi buti lengva, pagaminta | Zieminé striuké saugo nuo véjo, sniego,
i§ trisluoksnés medziagos, kuri saugo nuo véjo ir lietaus, taip | lietaus. Komfortiskas dévéjimas esant -20
pat itin gerai iSgarina drégme i§ vidaus bei blity komfortabili | C°. Striuké su gobtuvu, kuris pasislepia j
déveti esant -20 C° temperatiirai. Striuké turi biiti su gobtuvu, | apykakle.  Komplektacijoje ~ krepSys
kurj galima suvynioti ir paslépti j apykakle, arba nusegti. Prie | striukei susidéti.
striukés komplektuojamas krepsys skirtas $iai striukei.

1.2. | Striukés priekis uzsegamas dviejy galvuéiy uZtrauktuku (turi | Dviejy galvuéiy uZtrauktukas.
biti galimybé atsegti striuke tiek i$ virsaus, tiek i§ apagios).

1.3. | Striuké turi biiti pasilita su maZiausiai SeSiomis kiSenémis. | SeSios kiSenés. Dvi pagrindinés, trys ant
KiSenés turi buti iSdéstytos striukés priekyje bei rankoviy | rankoviy, viena  vidiné.  KiSenés
virSuje. Taip pat turi biiti bent viena vidiné kiSené ir bent | uZtraukiamos uztrauktuku.
viena maZesné kiSené kairés rankovés apaéioje. KiSenés
rankoms turi buti su paSiltinimo medziaga G-Loft ar
lygiaverte. Visos kiSenés turi bti uzsegamos uZtrauktuku.




1.4. | Apykakle turi biiti stati, ne maZiau 80 mm auk$Cio. | Stati apykaklé su uztrauktuku, kurioje
Apykaklés iSoringje dalyje turi buti ertmé suvynioti | galima sudéti gobtuva.
gobtuvui, kuri uzsegama uztrauktuku, jeigu gobtuvas
nenusegamas.
1.5. | Striukés audinio spalva — juoda. Striuké turi bfiti pasiiita | [Soriné medZziaga — Gore
naudojant  Siuos audinius: striukés iSoré — Gore | Windstopper® (100% poliamidas)
Windstopper® (100% poliamidas) ar lygiaverte; striukés | paSiltinimas — G-Loft (100% poliesteris)
pasiltinimo medziaga — G-Loft (100% poliesteris) ar | pamusalas — 100 % poliamidas
lygiaverté; striukés pamusalas — 100 % poliamidas ar | didZiausia  trintj  turinios  vietos
lygiaverté; didZiausia ftrintj turinCios striukés vietos | pastiprintos 100 % Cordura®
pastiprintos 100 % Cordura® ar lygiaver¢iu audiniu.
1.6. | Striukés iSorinés dalys ties peciy sritimi ir rankovés alkiiniy | Pe¢iy ir alkiiniy sritys sustiprintos100%
srityse turi biiti sustiprintos 100% Cordura® ar lygiaver¢iu | Cordura®
audiniu.
1.7. | Audiniai turi biti didelio stiprumo, atspariis dilimui, | atspariis dilimui, neblunkantys ir netepliis
tampriis, neblunkantys ir neteplis.
1.8. Siuvimo sitlai turi buti poliesteriniai, armuoti, neblunkantys, | sitilai poliesteriniai, armuoti, tinkantys prie
uztikrinantys sililés stipruma ir derantys prie audinio spalvos. | audinio spalvos.
1.9. | Turi biiti galimybé suverZti striukés apadia virve arba guma. | Reguliuojama striukés apimtis apagioje
1.10. | Rankovés turi biiti su reguliuojamais rankogaliais velkro ar | Reguliuojami rankogaliai, ant rankoviy
lygiaverCiy juosteliy pagalba, virSutingje rankoviy dalyje | velcro lopai
prisiitais velkro ar lygiaverCiais lopais - identifikaciniy
zenkly ar at$vaity tvirtinimui.
1.11. | Striukéje  panaudoti  uZtrauktukai  tvirti,  stiprls, | uZtrauktukai tvirti, atsparfis iSorés
neblunkantys, atspartis skalbimui ar valymui. UZtrauktukai | poveikiams
turi atlaikyti daugkartinius uZsisegimy — atsisegimy ciklus be | Velcro atlaiko daugkartinius atsegimus
gedimy. Velkro ar lygiavertés juostelés turi tvirtai sukibti ir
iSlaikyti didelj sukibimo laipsnj po daugkartiniy uZzsisegimy
— atsisegimuy, skalbimy ar valymo cikly.
1.12. | Esant neaiSkumui ir PO pareikalavus, tick&jas per penkias | Pateikty, esant poreikiui
darbo dienas turi pateikti vir§aus audinio rodikliy bandymo
protokola (lietuviy ar angly kalba, protokole nurodoma
laboratorijos pavadinimas, bandomo objekto
identifikavimas, nustatomy rodikliy pavadinimai, bandymo
metodai, nustatyty rodikliy reik§més, bandymy atlikimo
data, laboratorijos vadovo pavardé, paraSas, antspaudas),
patvirtinantj, kad audinys atitinka keliamus reikalavimus.
Bandymo metodai turi atitikti techniniuose reikalavimuose
nurodytus bandymo metodus, o audinio rodikliy reik§més
turi biti ne blogesnés, nei reikalaujamos. Visi reikalaujami
bandymai turi buti atlikti audinio gamintojo laboratorijoje
arba akredituotoje laboratorijoje.
1.13. | Striukés dydis turi atitikti LST P ISO/TR 10652 “Drabuziy | Striukés dydis atitinka standartinius
standartiniy dydziy sistemos” duomenis normalaus kiino | dydZius
sudéjimui figirai.
1.14. | Striukés konstravimui turi bfiti panaudoti LST ISO 8559 | DrabuZiy konstravimui naudojasi ISO
“Drabuziy konstravimas ir antropometriniai matavimai. | 8559 duomenimis
Kiino matmenys“ duomenys.
1.15. | Striukés garantinis laikas aktyvios eksploatacijos salygomis | Garantija gamykliniam brokui — 12 mén.
ne maziau 12 ménesiy.
1.16. | Striukés Zyméjimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje | Atitinka.

galiojancius standartus.

2. DVIEJU SEZONU (RUDENS/PAVASARIO) STRIUKE




Eil. Siiilomi  techniniai ir funkciniai
Nr. Reikalaujami techniniai ir funkciniai reikalavimai reikalavimai
Carinthia LIG 4
2.1. | Dviejy sezony striuké (toliau — striukeé) turi biti lengva, | Dviejy sezony trisluoksné striuke.
pagaminta i3 trisluoksnés medziagos, kuri saugo nuo véjo ir | Komfortidkas dévéjimas esant -5 C°. Yra j
lietaus, taip pat itin gerai iSgarina drégme i$ vidaus bei biity | apykakle jvyniojamas gobtuvas.
komfortabili dévéti esant iki -5 C° temperatiirai bei véjuotam | KrepSys striukei komplekte
ir drégnam orui. Striuké turi bGti su gobtuvu, kurj galima
suvynioti ir paslépti j apykakle, arba nusegti. Prie striukés
komplektuojamas krep3ys skirtas $iai striukei laikyti.
2.2. | Striukés priekis uzsegamas dviejy galvuéiy uztrauktuku (turi | Dviejy galvuciy uztrauktukas
buti galimybé atsegti striuke tiek i$ virSaus, tiek i$ apacios).
2.3. | Striuké turi biiti pasifita su maziausiai keturiomis kiSenémis. | Keturios kiSenés: dvi striukés priekyje,
Kisenés turi buti iSdéstytos striukés priekyje krutinés dalyje. | viena — vidiné, viena nugaros apatinéje
Taip pat turi biiti bent viena vidiné kiSené striukés priekyje ir | dalyje
bent viena vidiné kiSené daiktams nugaros apatinéje dalyje.
Visos iSorinés kiSenés turi bti uzsegamos uZtrauktuku.
2.4, | Apykaklé turi bati stati, ne maZiau 80 mm auk$¢io. | Stati apykaklé, kurioje galima suvynioti
Apykaklés iSoringje dalyje turi baiti ertme suvynioti | gobtuva
gobtuvui, jeigu jis néra nusegamas.
2.5. | Striukés audinio spalva — juoda. Striuké turi biti pasifita | Spalva — juoda.
naudojant Siuos audinius: striukés iSor¢ — Gore | [Soriné medziaga — Gore
Windstopper® (100% poliamidas) ar lygiaverté; striukés | Windstopper® (100% poliamidas)
pasiltinimo medziaga — G-Loft (100% poliesteris) ar | pasiltinimas — G-Loft (100% poliesteris)
lygiaverte; striukés pamusalas — 100 % poliamidas ar | pamusalas — 100 % poliamidas
lygiaverté.
2.6. | Audiniai turi biti didelio stiprumo, atspariis dilimui, | Audiniai didelio stiprumo, atspariis i$orés
tampriis, neblunkantys ir neteplas. poveikiui.
2. Siuvimo siiilai turi biti poliesteriniai, armuoti, neblunkantys, | Sitlai poliesteriniai, armuoti,
uztikrinantys sitilés stipruma ir derantys prie audinio spalvos. | neblunkantys, uztikrinantys sitlés
stiprumg ir derantys prie audinio spalvos.
2.8. | Turi biti galimybé suverzti striukés apalig virve arba guma. | Reguliuojama striukés apimtis apadioje.
2.9. | Rankovés turi biiti su reguliuvojamais rankogaliais velkro ar | Rankogaliai reguliuojami velcro
lygiaver€iy juosteliy pagalba.
2.10. | Striukéje  panaudoti  uZtrauktukai  tvirti,  stipris, | Uztrauktukai tvirti, atsparis iSorés
neblunkantys, atspariis skalbimui ar valymui. UZtrauktukai | poveikiams
turi atlaikyti daugkartinius uzsisegimu — atsisegimy ciklus be | Velcro atlaiko daugkartinius atsegimus
gedimy. Velkro ar lygiavertés juostelés turi tvirtai sukibti ir
iSlaikyti didelj sukibimo laipsnj po daugkartiniy uZsisegimy
— atsisegimu, skalbimy ar valymo cikly.
2.11. | Esant neaiSkumui ir PO pareikalavus, tiek&jas per penkias | Pateikty, esant poreikiui
darbo dienas turi pateikti vir§aus audinio rodikliy bandymo
protokola (lietuviy ar angly kalba, protokole nurodoma
laboratorijos pavadinimas, bandomo objekto
identifikavimas, nustatomy rodikliy pavadinimai, bandymo
metodai, nustatyty rodikliy reik§meés, bandymy atlikimo
data, laboratorijos vadovo pavardé, parasas, antspaudas),
patvirtinantj, kad audinys atitinka keliamus reikalavimus.
Bandymo metodai turi atitikti techniniuose reikalavimuose
nurodytus bandymo metodus, o audinio rodikliy reik$més
turi biiti ne blogesnes, nei reikalaujamos. Visi reikalaujami
bandymai turi buti atlikti audinio gamintojo laboratorijoje
arba akredituotoje laboratorijoje.
2.12. | Striukeés dydis turi atitikti LST P ISO/TR 10652 “Drabuziy | Atitinka

standartiniy dydziy sistemos” duomenis normalaus kiino
sudéjimui figlrai.




2.13. | Striukés konstravimui turi biiti panaudoti LST ISO 8559 | Drabuziy konstravimui naudojasi ISO
“Drabuziy konstravimas ir antropometriniai matavimai. | 8559 duomenimis
Kiino matmenys™ duomenys.
2.14. | Striukés garantinis laikas aktyvios eksploatacijos salygomis | Garantija gamykliniam brokui — 12 mén.
ne maziau 12 ménesiy.
2.15. | Striukés Zyméjimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje | Atitinka.
galiojancius standartus.
. KELNES
Eil. Sialomi techniniai ir funkciniai
Nr. reikalavimai
Reikalaujami techniniai ir funkciniai reikalavimai
UF PRO P-40 Urban su pamusalu ir
keliy apsaugomis
3.1. | Kelnés turi atitikti bendrus reikalavimus serijiniu biidu | Kelnés visiems sezonams su vidiniu
silitiems drabuziams, skirtos dévéti visais mety laikais su | pamusalu.
isegamu, vidiniu kelniy pamusalu, skirtu $altam sezonui bei ' )
specialiomis, i§ kelniy vidaus pasititomis ertmémis, skirtomis | LUri ertmes keliy apsaugoms.
jdéti keliy apsaugos jdéklus.
3.2. | Kelniy siuvimui naudojamos medzZziagos turi atitikti | Atitinka reikalavimus ir spalva.
techninius reikalavimus ir spalva. Gaminiuose neleidZiami
detaliy atspalviai.
3.3. | Kelnés privalo biiti simetriskos: porinés detalés simetrikos | Porinés detalés iSdéstytos simetridkai.
ir i8déstytos simetriskai. Kelniy kokybé turi atitikti bendrus
tos kategorijos drabuziams keliamus reikalavimus.
3.4. | Kelniy spalva juoda. Kelnés pasititos naudojant $iuos | Spalva juoda.
audinius: ne maziau kaip 67% poliesterio, 33% medvilnés .
” . . " .
»Ripstop* miSinys ar lygiaverté; ,,Schoeller®dinaminis Su<.ietls -67f.p011ester10, 33% medvilnes
audinys - ne maziau 80 % poliamido, 10% poliesterio, 10% | »RIPstop” miSinys.
: - o . .
elas.tano ar lygiavertis; 100 % Cordura® ar lygiavertis Tamprioji dalis - ,,Schoeller® dynamic (80
alidinys. % poliamido, 10% poliesterio, 10%
elastano).
3.5. | Audiniai turi biiti didelio stiprumo, atsparus dilimui, | Audiniai atspariis iSorés poveikiams.
elastingi, neblunkantys ir neteplus.
3.6. | Juosmens aukStis — ne maZiau 40 mm, uzsegamas saga ir | UZsegama ir kabliuku
metaliniu kabliuku. Juosmens Sonuose turi buti jsifitos }
gumos. Ant juosmens turi biti simetriskai prisiitos ne | JUOSmens Sonuose gumos
maziau kaip penkios gselés dirzui jverti. Penkios aselés dirfui jverti
3.7. | Priekio uzsegimas turi bati pasléptas, uZsegamas | Pasléptas uztrauktukas

uztrauktuku.




3.8. | Kelniy priekyje turi biti ne maZiau kaip dvi kiSenés rankoms | Dvi kisenés priekyje rankoms, sustiprintos
ir viena saugos kisené uzsegama uZtrauktuku. Ranky kieniy | Cordura®;
angy krastai sustiprinti Cordura® ar lygiaver&iu audiniu.

Kisené su uztrauktuku.

3.9 Kelniy Sonuose, Zemiau ranky kiSeniy, turi biiti nemaziau | Sonuose kienés telefonui ar panasiai.
kaip viena telefono kisené.

3.10. | Kelniy  Sonuose turi biiti suformuotos ir uztrauktukais | Sonuose uzsegamos kisenés, kurias galima
uzsegamos oro srauto kiSenés. naudoti ir védinimuisi.

3.11. | Kelniy nugarinéje dalyje turi biiti dvi kidenés, uzsegamos | Dvi kidenés, uZsegamos uztrauktuku, angy
uztrauktuku, angy krastai sustiprinti Cordura® ar lygiaveréiu | krastai sustiprinti Cordura®
audiniu.

3.12. | Uzpakalingje kelniy dalyje prie juosmens ir sédimos dalies | Uzpakalingje kelniy dalyje prie juosmens
isititas ,,Schoeller®dinaminis (80 % poliamido, 10% | ir sédimos dalies jsifitas ,,Schoeller®
poliesterio, 10% elastano) ar lygiavertis audinys, kuris | dynamic audinys (80 % poliamido, 10%
uztikrina maksimaly kelniy elastinguma. poliesterio, 10% elastano)

3.13. | I8 kelniy vidaus, keliy srityje turi bati jsiiitos specialios | Keliy srityje ertmés keliy apsaugai
kiSenés/ertmeés, skirtos jdéti keliy apsaugos jdéklus.

3.14. | Ne maziau kaip viena pora keliy apsaugos jdékly, skirty Sio | Keliy apsaugos komplekte
modelio kelnéms.

3.15. | Ne maZiau kai vienas uZtrauktuku jsegamas, vidinis | Uztrauktuku jsegamas, véjui atsparus
Winstopper®ar lygiavertés medziagos kelniy pamusalas, | pasiltinimas komplekte
skirtas Saltam sezonui.

3.16. | Kelniy siuvimui panaudoti sifilai turi bati sidlai | Sidlai poliesteriniali, armuoti,
poliesteriniai, armuoti, neblunkantys, uZtikrinantys siilés | neblunkantys, uztikrinantys sitilés
stiprumg ir derantys prie virSaus audinio spalvos. stipruma ir derantys prie virSaus audinio

spalvos.

3.17. | Kelniy dydis turi atitikti LST P ISO/TR 10652 “Drabuziy | Atitinka
standartiniy dydziy sistemos” duomenis normalaus kiino
sudéjimui fighrai.

3.18. | Kelniy konstravimui turi bti panaudoti LST ISO 8559 | Drabuziy konstravimui naudojasi 1SO
“Drabuziy konstravimas ir antropometriniai matavimai. | 8559 duomenimis
Kiino matmenys“ duomenys.

3.19. | Kelneés turi neprarasti estetiniy savybiy maZiausiai po 10 | Nepraranda estetiniy savybiy po 10
skalbimy ar valymy. skalbimy

3.20. | Esant neaiSkumui ir PO pareikalavus, tickéjas per penkias | Pateikty, esant poreikiui

darbo dienas turi pateikti virsaus audinio rodikliy bandymo
protokola (lietuviy ar angly kalba, protokole nurodoma
laboratorijos pavadinimas, bandomo objekto
identifikavimas, nustatomy rodikliy pavadinimai, bandymo
metodai, nustatyty rodikliy reik§més, bandymu atlikimo
data, laboratorijos vadovo pavardé, paraias, antspaudas),




patvirtinantj, kad audinys atitinka keliamus reikalavimus.
Bandymo metodai turi atitikti techniniuose reikalavimuose
nurodytus bandymo metodus, o audinio rodikliy reikimés
turi bati ne blogesnés, nei reikalaujamos. Visi reikalaujami
bandymai turi bati atlikti audinio gamintojo laboratorijoje
arba akredituotoje laboratorijoje.

4. DZEMPERIS
Eil. Siilomi techniniai ir funkciniai
Nr. Reikalaujami techniniai ir funkciniai reikalavimai reikalavimai
UF PRO Hunter FZ Gen2

4.1. DZemperis turi biiti ilgomis rankovémis, priekyje Dzemperis ilgomis rankovémis su
uzsegamas uZtrauktuku per visg ilgj, apykaklé stati, ne | pilnu uZtrauktuku, atsparus vandeniui,
maziau 50 mm auk$¢io. DZemperis turi biiti lengvas, | nevarzantis judesiy
nepralaidus vandeniui, gerai garinantis drégme i§ vidaus,
greitai dzidistantis, tvirtas ir nevarzantis judesiy.

4.2. DZemperio siuvimui naudojamos medziagos turi atitikti Atitinka techninius reikalavimus ir
medZiagos techninius reikalavimus ir spalva. spalva

4.3. Dzemperis turi biti simetrikas, ty. porinés detalés DZemperis yra simetriskas.
simetriSkos ir iSdéstytos simetriskai. Gaminio kokybé turi Kokybé atitinka bendrus
atitikti bendrus tos kategorijos drabuziams keliamus | reikalavimus.
reikalavimus.

4.4. DZemperio audinys turi biiti juodos spalvos i§ dvigubo Spalva juoda.
audinio. ISorés audinio sudétis — 100 % poliesteris ar ISorés audinys 100 % poliesteris
lygiaverté; vidus COCONA® 37.5 mikroflisas arba Vidus - COCONA® 37.5
lygiaverté. mikroflisas.

45. Priekingje dzemperio dalyje turi bti dvi kienés rankoms, Priekyje dvi kiSenés rankoms,
kiSenés uzsegamos uZtrauktukais. UZztrauktukai paslépti po uzsegamos uztrauktukais;
audinio kloste/klostémis. Ant dzemperio rankoviy simetriskai Po dvi kiSenes ant rankoviy.
ne maZiau kai po viena KkiSeng, kurios uZsegamos UZsegamos uztrauktukais.
uztrauktukais.

4.6. Ant abiejy dZemperio rankoviy turi biti uZsitti velkro ar Velcro lopai ant rankoviy
lygiaver€iai lopai, skirti identifikaciniy Zenkly ir at$vaity
tvirtinimui.

4.7. Dzemperio rankogaliai turi biiti i$ elastingos juostelés. Elastingi rankogaliai

4.8. Siuvimo sifilai poliesteriniai, armuoti, neblunkantys, Sidlai  poliesteriniai, armuoti,
uztikrinantys sitilés stiprumg ir derantys prie audinio spalvos. neblunkantys, uztikrinantys siiilés

stiprumag ir derantys prie audinio
spalvos.

4.9. DZemperiy siuvimui naudojamos medziagos turi atitikti Medziagos atitinka medZiagos
medZiagos technines charakteristikas ir spalva. Gaminys turi | technines charakteristikas ir spalva.
buti kokybiskai i§lygintas ir supakuotas. Gaminys gamykliskai iSlygintas ir

supakuotas,

4.10. Zymejimas  turi  atitikti Lietuvos  Respublikoje Atitinka.
galiojanius standartus.

4.11. Dzemperiy dydis turi atitikti LST P ISO/TR 10652 Atitinka.

“Drabuziy standartiniy dydziy sistemos” duomenis
normalaus kiino sudéjimui figiirai.
4.12. DZemperiy konstravimui turi biti panaudoti LST ISO DrabuZiy konstravimui naudojasi

8559 “Drabuziy konstravimas ir antropometriniai matavimai.
Kino matmenys* duomenys.

ISO 8559 duomenimis.




4.13. DZemperiai turi neprarasti estetiniy savybiy maZiausiai po Nepraranda  estetiniy  savybiy
10 skalbimy ar valymu. maziausiai po 10 skalbimy ar valymy.

4.14. Dzemperiy garantinis laikas aktyvios eksploatacijos Garantija gamykliniam brokui — 12
salygomis ne maziau 12 ménesiy. mén.

4.15. Esant neaiSkumui ir PO pareikalavus, tickéjas per penkias Pateikty, esant poreikiui

darbo dienas turi pateikti vir§aus audinio rodikliy bandymo
protokola (lietuviy ar angly kalba, protokole nurodoma
laboratorijos pavadinimas, bandomo objekto identifikavimas,
nustatomy rodikliy pavadinimai, bandymo metodai, nustatyty
rodikliy reikSmés, bandymy atlikimo data, laboratorijos
vadovo pavardé, parasas, antspaudas), patvirtinantj, kad
audinys atitinka keliamus reikalavimus. Bandymo metodai
turi atitikti techniniuose reikalavimuose nurodytus bandymo
metodus, o audinio rodikliy reik§més turi baiti ne blogesnés,
nei reikalaujamos. Visi reikalaujami bandymai turi bati atlikti
audinio  gamintojo laboratorijoje arba  akredituotoje
laboratorijoje.

5. TRIKOTAZINIAI POLO MARSKINELIAI TRUMPOMIS RANKOVEMIS

Eil. Sialomi techniniai ir funkciniai
Nr. Reikalaujami techniniai ir funkciniai reikalavimai reikalavimai
UF PRO URBAN POLO

5.1. Polo marskinéliai (toliau — marskinéliai) skirti déveéti Polo marskinéliai skirti dévéti
Siltuoju mety laiku. Siltuoju mety laiku.

il Spalva — juoda. Juoda

5.3, Mar3kinéliy siuvimui naudojamos medZiagos turi atitikti Medziagos  atitinka  techninius
medziagos techninius reikalavimus ir spalva. Gaminyje | reikalavimus ir spalva
neleidZiami detaliy atspalviai.

5.4. Marskinéliai — trikotaZiniai, tiesaus silueto. Tiesaus silueto, trikotaziniai

555 Marskinéliai priekyje su prakarpa, uZsegama trimis ar Prakarpasu trimis sagomis
keturiomis sagomis.

5.6. Apykaklé atversting, apykaklés jsiuvimo siiilé apsiiita Apykakle atversting, apykaklés
Juostele, sulaikanti sitilés iStjsa. Isiuvimo  siilé  apsilita  juostele,

sulaikanti sitilés istjsa.

37 Nugara vientisa su Soninés jungimo siiilés prakirpimu Nugara vientisa su Soninés jungimo
apacioje. sifilés prakirpimu apadioje.

5.8. Trikotazinis marskinéliy audinys turi bati gerai Sudétis  53% poliesteris, 43%
islaikantis forma, mezgimo rastas lygus. Pluotiné sudétis - medvilné, 4% elastanas.

53% poliesteris, 43% medvilné, 4% elastanas. MedZiaga Medziaga atspari iSorés poveikiams.
turi biiti didelio stiprumo, atspari dilimui, neblunkanti ir
netepli.

3.9, Siuvimo sitllai poliesteriniai, neblunkantys, Siuvimo  sitlai  poliesteriniai,
uztikrinantys siiilés stipruma ir derantys prie medZiagos neblunkantys,  uztikrinantys  sidlés
spalvos. stiprumg ir derantys prie medziagos

spalvos.

5.10. Marskinéliy dydis turi atitikti LST P ISO/TR 10652 Atitinka standartinius dydZius.
“Drabuziy standartiniy dydziy sistemos” duomenis
normalaus kiino sudéjimui figiirai.

5.11. Mar3kinéliy konstravimui turi buti panaudoti LST ISO DrabuZiy konstravimui naudojasi
8559 “DrabuZiy konstravimas ir antropometriniai | ISO 8559 duomenimis.
matavimai. Kiino matmenys“ duomenys.

5.12. Marsking¢liai turi neprarasti estetiniy savybiy maziausiai Nepraranda estetiniy savybiy po 30

po 30 skalbimy ar valymy.

skalbimy ar valymy.




13 Marskineliy garantinis laikas aktyvios eksploatacijos Garantinis laikotarpis 6 mén.
salygomis ne maziau 6 ménesiy.
5.14. Esant neaiSkumui ir PO pareikalavus, tiekéjas per Pateikty, esant poreikiui

penkias darbo dienas turi pateikti vir§aus audinio rodikliy
bandymo protokolg (lietuviy ar angly kalba, protokole
nurodoma laboratorijos pavadinimas, bandomo objekto
identifikavimas, nustatomy rodikliy pavadinimai, bandymo
metodai, nustatyty rodikliy reikSmés, bandymy atlikimo
data, laboratorijos vadovo pavardé, parasas, antspaudas),
patvirtinantj, kad audinys atitinka keliamus reikalavimus.
Bandymo metodai turi atitikti techniniuose reikalavimuose
nurodytus bandymo metodus, o audinio rodikliy reik§més
turi buti ne blogesnés, nei reikalaujamos. Visi reikalaujami
bandymai turi biiti atlikti audinio gamintojo laboratorijoje
arba akredituotoje laboratorijoje.

6. TRIKOTAZINIAI MARSKINELIAI TRUMPOMIS RANKOVEMIS

Eil. Sitlomi techniniai ir funkciniai
Nr. Reikalaujami techniniai ir funkciniai reikalavimai | reikalavimai
UF PRO URBAN T-Shirt
6.1, TrikotaZiniai marSkinéliai trumpomis rankovémis Trikotaziniai marskinéliai trumpomis
(toliau — marSkinéliai) skirti dévéti po dzemperiu. rankovémis
6.2 Spalva — juoda. Juoda
6.3. Marskin¢liai greitai dZitistantys ir nesiglamzZantys. Greitai dZifistantys ir nesiglamZantys
6.4. Marskin¢liai — tiesaus silueto, patogi anatominé Tiesaus silueto, trikampis kaklas.
rankoviy ir pediy konstrukcija, apvalus arba trikampis
kaklas.
6.5. Trikotazinis marskinéliy audinys turi biti gerai Sudétis — 53% poliesteris, 43%
iSlaikantis formg, mezgimo rastas lygus. Pluostiné sudétis | medvilné, 4% elastanas.
— 53% poliesteris, 43% medvilné, 4% elastanas. MedZiaga Atsparis iSorés poveikiui.
turi biiti didelio stiprumo, atspari dilimui, neblunkanti ir
netepli.
6.6. Siuvimo sitilai poliesteriniai, neblunkantys, Sialai poliesteriniai, neblunkantys,
uztikrinantys siilés stipruma ir derantys prie medZiagos | uztikrinantys siiilés stipruma ir derantys
spalvos. prie medziagos spalvos.

7. TERMO MARSKINELIAI ILGOMIS RANKOVEMIS

Eil. Siillomi techniniai ir funkciniai
Nr. Reikalaujami techniniai ir funkciniai reikalavimai reikalavimai
Thermoware Merino Xtreme

7.1. Termo marSkinéliai ilgomis rankovémis (toliau — Termo marskinéliai ilgomis
marskinéliai) skirti dévéti Saltuoju mety laiku. rankovémis skirti dévéti Saltuoju mety

laiku.

T.2. Antibakteriné apsauga, kvépuojantis audinys i$laikantis Antibakteriné apsauga,
king sausa ir Silt3. Marskinéliai turi bati pailgintos | kvépuojantys, Pailgintos konstrukcijos.
konstrukcijos, ergonomiskomis siiilémis.

7:3. Marskinéliai turi biiti ploni, minksti, nevarzantys judesiy, Sudétis: iSoré — 80 % merino vilna,
tampris, greitai dZilistantys, gerai priglundantys prie kiino. | 20% poliamidas; vidus — 100 %
MedZiagos sudétis: iSor¢ — 80 % merino vilna, 20% | poliesteris
poliamidas; vidus — 100 % poliesteris arba lygiavertis
audinys.




7.4. Termo marskinéliai ilgomis rankovémis turi biti juodos Ilgos rankoves, spalva — juoda.
arba pilkos spalvos.
8. ZIEMINE KEPURE
Nr.ElL Reikalaujami techniniai ir funkciniai reikalavimai reiksz:lual 3il:::aitfch[l;angl\\;;tciugtgnlal
8.1. Zieminé kepuré turi biiti gerai priglundanti prie galvos, Gerai priglundanti, greitai difistanti
Silta, greitai dziGistanti, nesugerianti drégmés ir nesivelianti. Sudétis 60% merino vilnos ir 40%
Kepuré pasitita/numegzta ne maziau kaip i§ 60% merino polipropilenas.
vilnos ir 40% poliesterio audinio arba 100% merino vilnos.
Spalva — juoda.
9. TAKTINES PIRSTINES
Eil. Sitlomi techniniai ir funkciniai
S Reikalaujami techniniai ir funkciniai reikalavimai rell;‘all;\gr}n ;\l ACTICAL Medium Duty
Padded
9.1, Taktinés pirstinés ventiliuojamos su paminkstinimu Ventiliuojamos pirstinés su
delno srityje bei gerai apsaugotais pirstais, rieso suverfimas apsaugotais pirstais, rie$o suverzimas su
guma arba velkro ar lygiaverte juostele. Taktiniy pirstiniy | velcro.
spalva - juoda. Kiekis — 1 pora. Spalva — juoda.
9.2. Taktinés pirStinés turi bati pasiitos: natirali, lygi oda — Delnas — lygi oda.
delno sritis; i§oré - sintetinis audinys. [Soré — sintetika.
10. AULINIAI BATAI
Eil. Sitllomi techniniai ir funkciniai
Nr. Reikalaujami techniniai ir funkciniai reikalavimai reikalavimai
LOWA Zephyr GTX MID

10.1. Batai turi bati daugiafunkciniai, pasizyméti taktiniy ir Daugiafunkciniai taktiniai batai
Zygio batams bidingomis savybémis.

10.2. Batuose turi biiti smiigius sugeriantis vidurinis pado Smiigius sugerianti bato
sluoksnis i§ lengvo ir patvaraus polimero ir slydimui konstrukcija, pritaikyti jvairiam reljefui.
atsparus padas pritaikytas jvairiam reljefui. Baty priekis | Priekis ir $onai sutvirtinti apsauginiu
papildomai sutvirtintas apsauginiu gumos sluoksniu. gumos sluoksniu.

10.3. Baty spalva — pilka arba juoda (be ryskiy kitos spalvos Spalva pilka arba juoda.
detaliy). Pasirenkama prie§ sutarties pasiragyma.

10.4. Batai turi turéti Gore-Tex arba lygiavertj vidinj Gore-Tex membrana.
pamusala, kuris patikimai uztikrinty apsauga nuo vandens i§
iSorés ir i§garinty drégme i3 vidaus.

10.5. Baty iSore turi biiti pasiiita i§ naturalios lygios ar verstos ISoré — hidrofobiné zoms3a (oda) su
odos ir Cordura® ar lygiaveréio audinio. Cordura® elementais.

11. KUPRINE
Eil. Siiilomi techniniai ir funkciniai
Nr. Reikalaujami techniniai ir funkciniai reikalavimai | reikalavimai
TT Mission MK II

111 Kuprinés talpa ne maziau kaip 37 ir nedaugiau kaip 45 Talpa 37 1.

litrai. Kupriné turi biti su specialiu paminkstinimu Paminkstinimas nugaros srityje
Neslystanti rankena




nugaros srityje, patvaria ir neslystan¢ia rankena. Kuprinés Spalva — juoda.
spalva — juoda.

11.2. Kupringje turi biti nemaziau kaip SeSios vietos KiSené hidravimo sistemai;
antenoms, laidams, hidravimo Slangutéms iSvesti bei Sesios vietos laidams ar hidravimo
speciali kiSené hidravimo sistemai. Slangutéms iSvesti

11.3. Kuprinés viduje turi buti nemaziau kaip 3esi skyreliai. Septyni atskiri skyreliai

11.4. Kupriné turi biti pasiata i§ tvirtos 700 DEN Cordura® Cordura® 700 DEN
ar lygiavertés medZziagos.

11.5. Kuprinés svoris neturi vir§yti 2,5 kg. 2,05 kg
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